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Andersson sprang upp, forbluffad som om taket
larit i luften.— Hvad ... hvad menas med det hér,
stammade han.

0 menas arligt, sa visst som sedeln &ar &kta
Iran banken. Stoppa den pa dig och gor sen inga fra-
gor! uppmanade Lurstedt och tande en cigarr. '

— Du menar érligt? .. .

— Ja, hvad annars — tror du, att jag stulit pennin-
garne ?

— Neej, men . ..

— Na sid behdll dem da och misstank mig inte
som vore jag en bandit! Tror du att Lurstedt ar for-
hardad allt igenom? Misstag! Bara sa der till nittinio
hundradelar, resten &r heder och samvete hos honom.

— Ar detta Grananders pengar? fragade Anders-
son inqvisitoriskt.

— De v°ro senast mina, nu aro de dina; det ar
allt hvad besked du far. Var nojd med det! Pengarne
aro dig lika nyttiga, afven om de en géang skulle legat
I Grananders kassaskap. Nu har du arligt fatt dem af
mig.

Skruplerna hos Andersson nedtystades af behofvet.
Han. tog sedeln, sammanvek den langsamt och lade
den i sin planbok.

Lurstedt sade farvdl och tillropade Andersson i
dorren:  Affarerna med Granander avancera till favor
for dig. Lugn bara! Och for resten lita pa mig!

* *

Andersson stod qvar i rummet alldeles handfallen
ofver livad som héndt.

0 binan han &nnu hunnit licmta sig knackades ater
pa dorren, och Strém, den unge muraren, Anderssons
l'orne kamrat intradde, helsande med vanlig hjertlighet.

Andersson deremot sag nagot besvarad ut. Hans
afventyr sedan sista motet med Strom hade i viss grad
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besannat hvad denne forutsagt, och det var icke utan
en viss motvillighet han bjoéd vénnen, sitta.

— Jag har icke sokt upp dig alldeles fér ro skull,
borjade Strom. Du kunde, om du ville, vara mig till
tjenst.

— Jasa, kan jag det. Na?

— Jag har i dagarne borjat med att drifva yrket
for egen rakning, berdttade Strom, och .

— Ah, jag far gratulera herr byggmastaren| af-
brét Andersson med icke sa litet af forsmadlighet i
tonen.

— Tack,' svarade Strdm, men min nya stéllning
har allt gifvit mig nya bekymmer.

— Kan tro det.

— Jag behofde finna en medhjelpare eller kompan-
jon, som jag kunde satta lit till. ~Sjelf maste jag sys-
selsdtta mig med ritningsbestyren och ute-aftarerna, men
nagon behofves ock att se till arbetet.

— Forstar val det, svarade Andersson likgiltigt.

— Derfor tankte jag frdga dig om du inte ville
bli min hjelpreda.

— Jag! utropade Andersson liksom férndarmad. Du
lar vilja skamta. Det vore sannerligen illa for dig, om
du ¢ kunde finna ndgon lampligare person &n mig.

— Jag skamtar icke i allvarliga saker, det vet du,
svarade Strom; jag har vandt mig till d|g och fragat
upprlgtlgt Gif mig nu ett lika upprigtigt svar, helst
ett jal

Andersson, som nyss med ledsnad statt och ténkt
pa den dag han skulle nodgas att satta pa sig forskinnet,
fann vid ett hastigt 6fvervagande Stroms forslag godt.
Mans afvoghet mot byggmastare .mildrades betydligt i
ett Ogonblick han Varsnade en mojlighet att sjelf bli
chef vid ett bygge. Efter en stunds funderande sva-
rade han:

— Jag skall gerna lyssna till ditt erbjudande, men
lat oss forst tala om vilkoren: jag bor vél insétta na-
got kapital i affaren, tilldde han och antog minen af
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penningkarl. Det gjorde honom obeskritligt godt att i
detta Ogonblick fa infor Strom framstd sasom en, hvil-
ken icke ruinerat sig pa politisk spekulation utan tvart-
om gatt af med sedlar i fickan, afven om framgangen
i Ofrigt varit liten.

— S& mycket karare, i fall du det kan, svarade
Strom, som likvisst kande sig forvanad 6fver sin kamrats
tvarsdkra kapitalisthallning.

— Hur mycket? sporde Andersson.

— Mitt eget grundkapital, svarade Strom, gar visst
inte 16st pa millioner; jag eger endast cirka fem hundra
kronor kontanta medel, men du vet ju, att i denna husspe-
kulationens tid det kan ga lyckligt nog ibland afven for
smakapitalister, om de forsta yrket och ha en skymt af
tur. Mangen har boérjat med mindre och slutat som
formdgen man.

— N& vél, jag insatter lika mycket som du, och
penningarne aro disponibla nar som helst, forklarade An-
dersson och gjorde ett hurtigt grepp at brostfickan.

Stroms forvaning steg annu hogre; han lat dock
intet méarkas, utan fattade Anderssons hand och utbrast
hjertligt: det glader mig att vi, blifvit ense om saken.
Vi éro alltsd fran denna stund kompanjoner.

Andersson besvarade handslaget och sade sitt ja
frimodigt som en affarskarl, hvilken vet sig std pa sa-
ker grund.

— Och nu, eftersom vi ater funnit hvarandra, sade
Strom muntert, skall jag be dig komma och bevista
mitt brollop fram emot jul,

— Skall du gifta dig?

— Jag tanker det.

— Med pomp och stat och crestvigsel?

— Det senare atminstone &mnar jag kosta pa mig,
med de andra sakerna far det bli efter rad och lagenhet.
Du kommer emellertid?

— Derom fa vi ju tid att tala sedan.

Harmed atskildes de bada vannerna.
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Lyckan kommer, lyckan far.

Just som Andersson stod nérmare fortviflan &n
nagonsin forut, kom lyckans nyckfulla genius fladdrande
och bjod pa intet mindre &n hundrasedlar, upphojelsc
och framtidsutsigter. Och den outgrundliga gudinnan
med ymnighetshornet, ur hvilket hon ofta stjelper ofver
folk sina héfvor utan ringaste fornuftiga hansyn, hade
denna gang antingen handlat i misshugg eller ock farit
astad under ett svart anfall af skamtlynne, nar hon pa
sdtt som nadmdt &r tog sig till att kokettera for Anders-
.son.

Hade hon haft ett grand af menskligt forstand sa
hade hon val vetat afpassa sin ynnest battre &n hon
gjorde, da hon forarade demokraten-proletaren-6fverklass-
hataren Andersson — kapital och byggmastaretitel.

Att hon &fven fick honom att taga emot gafvorna,
det ensamt var ett stycke trolleri, vérdigt den tusenkon-
stiga Fortuna.

Emellertid, han tog emot, och héarifran borjar ett
nytt skede i Anderssons Iif.

Ett jettesprang, det fran arbetslés muraregeséll af
tredje eller fjerde rang och upp till egen mastare! Men
underligt har gatt till forr i denna verld, och hvad An-
dersson betraffar, sd var han kanske mer an de fleste
en de hastiga omskiftningarnas man.

$: i
*
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Andersson tituleras nu byggmastare, och det ma
sdgas, att han ganska skickligt forstar att uppbéra sin
nya vardighet. Den som ser honom inne pa byggets
gard, der han ror sig i fin rock och praktiga storstoflar,
kan icke gerna misstaga sig pa den statlige unge man-
nens egenskap af chef.

Mot arbetarne iakttager han ett uppforande af for-
mansmessig vanlighet De jemlikhetsidéer han for icke
lange sedan sa varmt forfaktade aro honom annu hehg ,
ehuru de fatt undergd en af omstandigheterna pakallad
modifikation.

Han hade icke mer an tre dagar gatt i den nya
rocken, innan han kom underfund med, att det fans na-
got som heter vardighet, och att denna maste iakttagas
och hallas uppe. Fortrolighet och duskap med murare-
gesaller kunde ej ratt ansta en person, hvilken ofta vi-
sade sig i folje med ingenidrer, fabriksidkare och vél-
kladda handtverksméastare. — Man kunde ju hdogakta
arbetaren och goéra honom rattvisa anda, tyckte’ An-
dersson.

Han fann sina nya umgéangesvanor fullt betingade af
och passande till den nya lefnadsstallningen, och det
foll honom icke in att tdnka sig saken annorlunda forr
an en dag, da han passerade krogen i byggets narhet
och fick hora en skarpt hanande rost fran den utanfor
stdende gruppen af murare skrika:

— Af med hattarne fér byggmastaren!

Andersson bet sig i lappen och glck sin vag fram,
utan att latsa sig ha hort utropet © Men i sitt sinne
kande han sig forndrmad och svor en ed ofver »ohyf-
sadc séllar», dem han beslot att fran den stunden »halla
for hvad de voro» och beméta derefter.

Kanske afven ett eller annat minne af utstandna
vedervérdigheter sedan den tid, da han med lif och
sjal ville bryta en lans for arbetarnes sak, dykte upp
och bidrog pa sitt satt att 6ka hans bitternet — allti
nog, Andersson stod férdig att i fortrytelsen for alltd
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draga ett bredt streck mellan sig och sina forna broder,
arbetarne.

Framdeles tillstétte &afven vissa smaepisoder, som
skulle &n mer vidga svalget mellan den nye bygg-
chefen och de underordnade.

Gang efter annan kommo hans &ron att fa upp-
fanga hviskningar sadana som:

— Hvad han blifvit »stram», den kére Andersson.
— Huvilken herre det d@nda kunnat bli af en técken bond-
varg! Man kanner val honom sedan han kom till sta'n
i vadmalsrock och med pase pa ryg

Den som icke minst forundrade sig 6fver Anders-
sons bade yttre och inre omdaning, var Strém, kom-
panjonen. Denne, som jemforelsevis lange kant honom
och haft de flesta tillfallena att lyssna till hans forra
orerande om arbetarens rattigheter och dithérandc saker,
foll rent af i forbluffning, nar Andersson en dag vid en
affarsofverlaggning inne pa kontoret, kompanjonerna emel-
lan, yttrade:

— Vi maste nedsétta timpenningen for murarena,
tycker du inte det? Jag har hort att byggmaéstarne
Bjork och Pettersson betala endast 35 a 37 ore: hvar-
for skola vi da betala 40?

— Tycker du verkligen att arbetarne fa for myc-
ket? sporde Strom.

— Nej, det sdger jag inte; men jag tycker att vi
fa for litet.

— Vi fa allt mer an de, i fall allt gar lyckligt.

— Ja, ifall, men antag att det gar mindre lyckligt!
Det ar dock vi som std risken, detta just har jag kom-
mit att tdnka pa.

— Markvardigt! utropade Strém, jag vantade icke
alt af dig fa hora ett sadant resonnemang.  Men det
ma ske som du vill. Du har ju pd din del att skota
hvad som hor till afléningsbestyren, och forstar kanske
denna sak bast. Handla som dig synes!

Det gjorde Andersson. Nésta afléningsdag &t han
arbetarne veta, att timpenningen skulle sénkas med
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tre ore. De gingo knotande sin vag och ndgra mum-
lade om strejk.

Da Andersson nasta mandags morgon kom till
bygget voro stallningarna toma. Arbctarne stodo syss-
lolosa i hopar pa tomten.

— Hovacl betyder detta? sporde byggehefen hapen.

— Det betyder, att vi vilja rdkna med dig litet,
svarade en murare och tradde framfér Andersson med
bister uppsyn.

— Att du &r en Ofversittare mot dina arbetare,
fortfor muraren, det kunde vi forlatit dig, i fall du inte
forut varit det samma mot dina principaler. Mins du,
att du uppviglade oss till strejk nar vi murade pa Byg-
nadsbolagets hus, hvad? Mins du talet som du holl?
Du sparade inte pa mustiga tillmalen at byggmaéstare
och husegare. Du har skrikit om fortryckare och blod-
sugarc, och nu &r du sjelf en deras trognaste like,
Skams du inte, Andersson? Gjorde jag ratt sa piskade
jag upp dig och rullade dig i smutsen.

Andersson baxnade o6fver denna lexa. Han viste

en stund icke om han skulle svara eller tiga och ga
sin vag,
_ — Hvad viljen 1? sporde han, skélfvande af vrede.
Aren | icke nojda med afléningen sa gan! Jag har
ratt att bjuda hvad jag vill, ocii I ha'n ratt att taga
det eller lata bli.

— Talar du pa det viset nu, usling! svarades i
hopen, och Andersson skyndade ut genom porten.

— Forsvinn »herr byggméstare» | skrek ledaren for
strejken. Det drojer inte lange innan du blir afkladd
hundrakronorsrocken och far vara glad at att krypa i
blusen. Men da — véanta mig du!

De uppretade karlarne stannade vid bygget for
att invanta Strom, som blifvit underrattad om arbets-
installelsen. Under tiden gafva dc luft at sin ovilja
mot Andersson.
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__Nar strunt far vélde glommer den all hut, sade
en — han duger- inte att gora en drlig arbetsdag, men
spela tyrann, det kan han.

— Han I&r ha arft pengar, eftersom han morsknat
till sa fasligt.

— Ja, inte har han arbetat sig till det han eger,
sa mycket vet man.

— Manne han annu haller tal pa moten och skri-
ker om de fortryckta arbetarne?

— Det skulle just passa honom|

__Jag haller honom for att vara god till et.

Han lar ha gatt ut ur socialistsamfundet.

__ Det var Kklart, att han det skulle gora. Sedan
han blifvit kapitalist glllar han inte langre programmet.

— Afund och egoism &ro utmarkande drag hos
honom. Ilan har standigt velat ha i sitt vald hvad
andra menniskor egt; nu har han endast bytt om tak-
tik: forr missundc han de rike sitt, nu ar det de fatti-
ges hap vill at.

Sa fortforo de ldange med betraktelser ofver An-
derssons lif och vandel. Skarpa hotfulla ord féllo; man
blef ense om att »herr byggmastaren», som de hanande
bendmde honom, var en krona fér alla folkplagare.

Andtligen kom Strom.

Hvad sysslen | med har? sporde han leende,
jag tror sannerligen att | ha'n en strejk i gorningen.

— Kan det forvana er? utlat sig ledaren. Ni
har ju ansett var timpenning nog hog att tala vid en
nedsattning.

— Jag har aldrig tyckt er vara for hogt aflonade,
sade Strom saktmodigt, men livad nedséttningen an-

r
gar sa Vi begripa saken mycket vél, atbrét en af ar-
betarne — nedsattningen &r Anderssons idé. Vi ha
lart kdnna den mannen tillrackligt for att inse det.

Viljen | fortsétta arbetet mot den forra timpennin-
gen? fragade Strom utan att egna nagon uppmarksam-
het at anklagelsen mot Andersson-



146

— Ja, med vilkor att vi slippa ha nagot med An-
dersson att skaffa vidare, svarade ledaren.

— | boren icke fordra négra orimligheter bad Strém;
| veten ju i hvilken stillning han och jag sta till hvar-
andra. Jag lofvar er emellertid att allt skall bli godt.
Aren i nojda dermedf

Strejkformannen kastade af trojan och gjorde sig
kIar att klifva upp pa stallningen; kamraterna foljde exem-

plet.
— Tack for-er medgorlighet! sade principalen. Jag
vill hoppas att ingen tvist mer skall uppsta emellan oss,
Hérmed var strejken slut.

* *

%

Bolaget Strom & Andersson skulle snart nérma
sig sin uppldsning.

Nar Andersson fram pa formiddagen aterkom till
bygget och fann murarena vid arbetet, trodde han sig
ha wvunnit sitt spel och tog pa sig en sjelibelaten min.
Men snart borjade han erfara en sa anméarkningsvard
kold fran arbetarnes sida, att han kom att tro, det se-
gern ej vore sa mycket att vardera.

Han hade val en half timme gatt af och an pa
bygnadsstaliningen och i tegelskjulet, men ingen hade
ens helsat pa honom. Situationen blef honom nu en
smula trakig; han beslot att 6ppna ett samtal med ar-
betarne.

Vandande sig till strejkchefen fran gardagen sade
han, med forsok att inldgga en smula af forsonlighet |
rosten: Na&, det var roligt, att den har tvisten tog slut;
| gjorden ocksa ratt i att gifva med er — det galdeju
for er en smasak blott.

Muraren sag upp och hvilade en stund mot sin
hammar under det han hanfullt betraktade Andersson.

— Herr byggmastaren lar visst ha statt utanfor
saken allt se'n i gar, anmarkte han med forarglig be-
toning — Vi arbeta fér samma timpenning som forut,
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— Hvad goren 1?

— Som jag sade.

Muraren “vande Andersson ryggen och atertog sitt
arbete.

— Hvem sdger er att timpenningen skall vara den
samma som forut — hvadi

— Det sédger den som har ratt att bestamma ofver
saken.

Forklaringen var tydlig nog. Andersson rusade
fran bygget och upp pa kontoret.

— Hvad, du har alltsa gifvit efter for arbetarne?
utfor han mot Strom.

— Jag har s3, svarade kompanjonen lugnt, ty jag
fann det vara béade rattast Och radligast.

— Du fann det... Voro vi inte bada ense om
nedsattning al arbetslonen?

— Icke alldeles; jag gillade den ingalunda, men
lat dig rada. Nar jag narmare tankt ofver, stalde jag
mig pa arbetarnes sida. Dessutom ansag jag, att en
strejk borde forebyggas och trodde att du skulle vara
at samma mening.

— Jag vill uttrada ur firman forklarade Andersson.

— Huvarfor det?

— Emedan jag finner, att vi inte kunna arbeta
tillsamman.

— Det vore sorgligt, i fall du har ratt deri.

— Du inser detta sjelf.

— Var mindre haftig, Andersson, sa blifva vi nog
ofverens!

— Jag dar sadan jag ar. Icke ett ord vidare har-
om. Vi skiljas.

— Jag kénner din envishet for vél, att jag skulle
spilla nagra ofvertalningar. Ma det ske som du sagt.
Strom skot at Andersson ett papper. Vill du teckna
din uttrédesforklaring?

— Det gjorde Andersson raskt. Derpé fick han
af Strém en anvisning pa sina i rérelsen insatta pen-
ningar. Med denna i fickan sprang han pa doérren
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LA
efter ett hogst knapphandigt farval at sin van och forre
kompanjon.

Nu var han 16s och ledig igen.

Men han stod denna gang ej pa gatan som en
trashank. Detta var skilnaden. Det far ingen néd
med den som gar kladd elegant fran hufvud till fot,
bér ur och ringar samt har fem hundra kronor i plan—
boken.

Men anda kande Andersson sig icke lycklig —
han stod nu som mangen gang forr, fast under helt
motsatta omstandigheter, med sjalen full af hat och
lifsleda.

Han tog nagra obeslutsamma steg uppfor gatan,
gogie ett uppehall och fortsatte derefter sin gang med

ad fart.

Kosan galde nu bankinrattningen, som hade att
utbetala hans penningar.

Sedan han fatt dessa i hand, styrde han genaste
vagen till ett finare vérdshus och spisade en hummer-
frukost med vin.

Samma dag mot aftonen fardades han i tackt dro-
ska ner till bangarden, dit han framkom i lagom tid
for att hora konduktoren ropa: »snalltaget till Goteborg».

Han sokte skyndsamt upp en kupé och stack sig
in i hornet, liksom han fruktat att bli sedd.

* -

Vid ungefdr samma timme fick Hilda ett bref med
en hundrakronsedel och nagra rader, hvarmed Anders-
son underrattade att han lemnade riket, emedan han
»kunde ej annat», att han hade i valet: »do eller rymma
och féredrog det senare». — »Kanske aterses vi» stod
det vidare — w»jag éalskade dig, men omsténdigheterna
stodo oss emot — nu ar allt forloradt. Jag hatar men-
Hf,koma och de hata mig — jag stdr utan hallpunkt i
iIfvet»
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Den stackars flickan bief alldeles forkrossad vid
detta ovéntade slag. Hon hade redan profvat mycket;
hade k&mpat med ndd, uppburit smalek och sett for-
hoppningar gdckade. Men under allt detta hade hon
dock egt honom, for hvilken hon oftrat allt. Nu var
han borta — kanske for alltid.

Det var nu icke de forra, patrangande néaringsbe-
kymren som vérst berérde henne. Hon stod numera
ej alldeles utblottad; hon hade ett snygt husgerad, litet
klader och penningar, och hyran var betald till gvar-
talets slut. — Men framtiden! livad skall bli i det
kommande? Hon viste ju, att icke langt harefter skulle
annu en liten spad varelse pakalla hennes omsorger.
Dock, allt hade hon kunnat lida, men nu . ..

Hilda ofverlemnade sig helt at sin sorg. timme
efter timme forgick under hennes klagan. Né&r hon
andtligen lyfte upp sitt forgratna ansigte hade natten
redan fallit pa.

Tunga regndigra hostmoln drogo forbi, nér hon
blickade ut genom fonstret. Det var svart ute, kusligt,
dystert. Vinden tjot i knutarne, for illa med skyltar
och véderflgjlar, och den &ngsligt gnisslande musiken
smélte ihop med fortviflan i den arma ofvergifna flic-
kans sjal.
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Granander vid malet. Nemesis.

Samtliga har skildrade handelser hafva foljt tatt, pa
hvarandra. En tidrymd af ett ar ma nu ofverhoppas.

Det ar en qvall i september.

Herr Lars Grananders tacksamhets- och pennings-
skuld till den gode Lurstedt har nu hunnit att okas "ill
en for grosshandlaren sjelf orovackande grad.

Den hotande fara, som en tid svafvade ofver hans
hufvud i sammanhang med en borttappad och i allt
annat &n valvilliga hander hamnad anteckningsbok, &r
Ir]u chkligt och val undanrdjd genom Lurstedts skick-
i

Men operationerna i och for denna delikata ange-
lagenhet ha varit sa vidlyftiga och framfor allt sa dyr-
bara, att stackars Granander kallsvettats hvarje gang hans
hederllga geheimerad latit sina steg horas i trappan.

— Nu &r dock, som sagdt, allt 6fverstandet: gross-
handlaren kénner sig ha saker mark under fotterna och
tycker nu att det snart kan vara pa tiden att ater
borja pd med sitt afbrutna uppéatklifvande pa den poli-
tiska arelystnadens stege.

For att yttra sig om denna vigtiga sak ar Lurstedt
nyssnamde  septemberqvall efterskickad, och grosshand-
laren sitter just vantande pa agentcns ankomst.

Det skall en at dagarne valjas riksdagsman och, for
sa vidt ej en sa slug och forfaren gynnare som J. P.
Lurstedt misstager sig, ar det icke tu tal om att den store,
arbetarevannen Granander skall bli en af dem, som ga
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igenom med pukor och trumpeter, sa framt agitationen
ledes med skicklighet, note bene.
Alltsa: nu skola krafter sattas i rorelse.

$ *

— God afton, herr von Bismarck! helsade gross-
handlaren fryntligt da Lurstcdt gjorde sin sirliga entré
genom férmaksdorren.

— God afton igen, herr Rothschild! helsade agenten.

De bada herrarne hade, som synes, lart sig begagna
den mest raffinerade artighet, gent emot hvarandra.

— Nu borjas arbetet igen, herre, sade Granander.

— Ett latt arbete — rasande latt efter den stora
grundldggande verksamhet, som bedrefs for mer an ett
ar sedan, forklarade Lurstedt lifligt.

— Det fagnar mig! infoll Granander. Ju mindre
besvar, dess mindre kostnad — &r det icke s&, herr
Lurstedt?

— Ahjo naturligtvis, men det ar dock ej skal i, att
herr grosshandlaren bereder sig pa att knussla med olja
at maskinerna.

— Var lugn, min béste herre! Tntet skall felas
hvad detta vidkommer.

Granander sag helt gemytlig ut.

— N&, min kére herr von Bismarck fortfor han,
hvilka dro edra planer for narvarande; kan man fa blicka
in i edra visa radslag?

— Jag leder helst mina operationer pa fullt egen
hand, svarade agenten halft buttert.

— Som ni vill, jag litar pa er.

Harpa vandrade de nagra sedlar 6fver fran Granan-
ders planbok ner i Lurstedts brostficka, och de varda
herrarne atskildes.
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Huru Lurstedt nu vidare dref sitt spel, behofver
icke utforligt beskrifvas. Rask i véndningarna, paflugen
och hemmastadd i alla valhumbugens mysterier var det
honom en ringa sak att bringa Grananders namn bland
de framsta pa kandidatlistan.

Valmoten etablerades, skrikhalsar och klackorer for-
hyrdes, plakat trycktes och uppklistrades pa bade moj-
liga och omdgjliga stéllen, tidningarna belamrades med
loftal 6fver den utmaérkte mannen och riksdagsmanna-
kandidaten; vallistor kringskickades, kringstroddes, ut- och
inkastades samt patrugades med godo eller ondo de
stackars medborgarne, hvilka blefvo alldeles fargblinda
af dessa roda lappar, som dansade kring dem tatt likt
snoflingor.

Och sa kom valdagen, en kulen dag i medlet af
september.

Man hade aldrig i sin tid sett anstalter liknande
dem som i dag voro traffade. Att ett dkta amerikanskt
valrunnarsnille holl trddarnc i sin hand, det marktes
emellertid fullt val.

Klockan sex pa morgonen, da arbetarne gingo till
sina sysselsattningar mottes de af utskickade, soni buro
stora brokiga pappersplakat, & hvilka lastes ett urval af
oppositionens modernaste slagord bredvid namnen pa
nagra valkandidater: herrar Granander, X. och Y. samt
ett par andra.

Fram mot middagen borjade skaror trangas utan-
for valstallena. Personer med malade pappersskoldar pa
hattarne armbagade sig fram genom massorna, utdelande
rostsedlar, pratande och skroderande som skalknallar pa
en landtmarknad.

Ivenne stddade landsortsbor stodo néra intill och
betraktade den brokiga taflan.

— Undrar just hurudan soppa det kommer att bli-
af det har koket, sade den ene och sag betanksam ut.
— Jag fruktar, att de manga paklutade méasterklockarne,
som springa der, forstéra anrattningen,
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— Det ar folkets ofvertygelse, som skall fram,
horde jag nyss en af dem sé&ga, svarade den andre
resanden.

— Sa  han det? sporde den forste med &fverrask-
ning. — Men, vid alla goda magter, inte kommer fol-
kets sanna mening fram pa det har sattet — den skall
val inte dragas ut med tang heller.

— Jo, sa lar det visst vara meningen.

— N4, hvem har gjort upp listorna?

— Det ha kandidaterna sjelfva, i samrad med na-
gra stycken andra intresserade.

_~ Mig tyckes en sadan tillstéllning vara ett stort skoj.

— Du sade't.

— Ja, ty om »folkets ofvertygelse skall fram», sa
ma val da i Guds namn folket fa skrifva sina rostsedlar
sjelf — hvarje valman sin.

— Men" intresset for valet maste underhjelpas, ser
du. Det finnes en mangd valmén, som ingen ofverty-
gelse alls ega och . . .

— Dessa lata da bli att rosta — det ar klart —
dermed kommer deras Ofvertygelse bast och arligast
fram.

— Den medborgerliga pligten, kéra bror, kréafver
att man deltager i valforrattningar.

— Och béar fram sin mening — ja hari har du
ratt. Men att i saknad af egen fullt utbildad och mo-
gen asigt ga astad och gora sig till skjutshast for an-
dras —" ar icke det ett groft missbruk af valratten, sag?
llvad jag hér i dag sett, kommer mig att blifva en ifrig
motstandare till frdgan om rostrattens utstrackning. Skall
ett kotteri politiska svindlare fa tillverka rostsedlar fa-
briksmessigt och rent af piska folket att bara dem fram till
urnorna, sa Onskar jag for landets vél att »strecket»
hojdes och icke sénktes.

De bada herrarne gingo sin vég.

Lifligheten utanfor vallokalerna fortfor &nnu langt
efter det gatlyktorna pad qvéllen tandts. Hela staden
gick torsankt i nyfikenhetens spanning.



) samhallets vél eller ve icke ovilkorligen berodde
pa valresultatet, hurudant det an mande blifva, det
viste bade Pal och Per temligen sdkert. Hela intresset
hangde blott vid att fa veta, hvilket »parti», som skulle
ia jubla ofver segern, efter all anstrangning som offrats,
a svett som flutit, alla halfsulor som nétts, allt black
fH trycksvarta som slosats af desse utmadrkte hjeltar och
hangifne malsmén foér den moderna val-sporten.

Iva timmar efter midnatt rusar en herre haftigt
uppfor Storkyrkobrinken. Han har ilat fran det ena val-
stallet till det andra for att af de i sena natten arbetan-
de rostraknarne skaffa sig uppgifter om valresultatet.

Med nagra Lunkentus-skutt sprang han upp for herr
Grananders fre trappor.

. Grosshandlaren vakade annu vid en néra tdbmd kon-
jaksbutelj.

Ni ar vald, herr Granander! skrek den inrusande
andtruten och kastade sig omkull pa soffan.

Granander gjorde ett sprang i luften och rusade
tram, liksom ville han omfamna budbararen. Men for-
sigtigheten tog ut sin réatt; han stannade pa halfva va-
gen ‘och sporde:

— Ar det sant, herr Lurstedt, ar jag verkligen vald?

<< Ja flamtade agenten, ni ar s3, men det har
kostat mig halfva mitt lif, fruktar jag. Jag ar ddende
al trotthet.

— Tag er en konjak och lat mig kalla er bror!
utropade den ofverlycklige Granander.

Jag vill nu ingen ting hellre an ga till hvila,
svarade Lurstedt. — Tillit mig blott fa gratulera herr
riksdagsmannen och si, sedan vara affarer blifvit ran-
gerade, beger jag mig hem och sofver i tva dygn.

" Herrn har fasligt bradt, knotade Granander. —
Beratta mig dock nagot om valhandelserna i ofrigt! Ja<r
har val med nod fatt pluralitet, eller hur?
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— Ni star bland de fradmste i rostetal — min kan-
didatlista har segrat fullstandigt, forklarade agenten och
reste sig med en otalig atbérd. — L&t mig nu ga, jag
mar illa!

Granander lade, fram en sedelbundt. Lurstedt tog
den, rackte handen till afsked och gick.

*

N&r morgontidningarna utkommo, kastade Granan-
der sig ofver dem med en hyenas glupskhet.

Alla tvifvel pa Lurstedt arlighet, hvilka sa grufligt
plagat honom, forsvunno, nar han sag sin seger forkla
rad i papper och trycksvarta.

Han stod verkligen framst bland de valde. Pa livar
sin sida om sig hade han hrr X. och Y.

Nu sprang han fram till toalettbordet. At med
nattrocken, fram med de nya lackerade stéflarne! Han
maste ut och lata beskada sig.

— John, spring efter barberaren och bed honom
ta en hartang med sig!

Barberaren kom pa 6gonblicket.

— God morgon, herr grosshandlare! helsade han
med en sirlig bugning — jag far al hjertat gratulera
till det stora och valfortjenta fortroendebevis herr gross-
handlaren i gar fatt rona af stadens invanare.

— Det glader mig, laspade Granander, nadigt nic-
kande, — men herr Skarp forstar nog, att det ar med
blandade kanslor man ser sig sa der framskjuten i sam-
héallet —' hvilka pligter, hvilket ansvar har man icke Iatt?

— Ja, ja, och fienderna, afundsménnen sedan, herr
grosshandlare. Det var med den djupaste fortrytelse
jag nyss laste den gemena artikeln i »Sanningsbanéret». —
Barberaren visade cn harmsen min under det han stod
och insmorde grosshandlarens ansigte med tvallodder.

Hva' sa? Ar det mig den artikeln galler? sporde
Granander haftigt.



— Ja visst; det ar nedrigt att sa angripa en heder-
lig och aktad medborgare — tvi for dessa usla skan-
dalskrifvare !

— Hvad star det, hur lyder ... !

— Det ar for lumpet att tala om, herre! utropade
master och fattade rakknifven samt borjade med en adel
harms hela ifver rakningen.

— lala da for all del, herr Skarp! uppmanade Gra-
nander nervost, hvad séger man om mig?

— Hvad man sédger! Jo, man har frackheten att
vilja tillvita herr grosshandlaren &rerériga saker — snu-
skiga handlingar — man'soker inblanda . . .

Granander ryckte till som hade han blifvit stucken
med en syl.

— Vid himlen herr grosshandlare! skrek master
Skarp och betogs af dodlig forskrackelse. (Det hade
vaiit pd ett har ndra att hans varderade kund bragt
sin ofverldapp och rakknifseggen i en allt for olycksdiger
beréring med hvarandra.) — Herre, glémmer ni, att jag
Ihardknifven pa ert ansigte? Ni kunde nu ha -varit for-
ora

Grosshandlaren var i detta dgonblick illa ankommen.
Hans hy forvandlades under tvalloddret frén rod till ask-
gra, men han bemodade sig att dolja sin angest.

— Fortsatt herr Skarp! jag ber, sade han — det var
blott ett spasmodiskt anfall, en tlllfalllghet bara; fortsatt!

Den stackars intvalade syndaren led outsagllga qval;
han 6nskade inom sig att méaster Skarp verkligen skurit
strupen al honom. Med &fventyr att lata barberaren
sonderkarfva ansigtet maste han sitta med skallrande
tdnder och underkasta sig rakningstortyren, hvilken tyck-
tes honom vara en hel evighet i skérselden.

Nar andtligen master Skarp gatt, fick den arme
grosshandlaren och riksdagsmannen en smula andrum,
och betjenten skickades genast att anskaffa »Sannlngs—
baneret».

Der stod nu under rubrik: Riksdagsman — fast-
ningskandidat foljande;
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Sedan den sida at var tidning, som upptager rCdogorelsen for

gardagens riksdagsmannaval &r tryckt, ingdr till oss underrattelse om
en upptackt, som pa ett hogst graverande satt beror en af de valde
fortroendeméannen for detta samhélle. Vi tveka ej att Oppet uttala
personens namn, ty hvad vi vidare komma att har yttra, & hemtadt
ur en fullt tillférlitlig kélla, och kommer jemval saken att dragas in-
for laga domstol. Utrymmet for dagen tillater blott att i storsta kort-
het relatera de fakta som kommit i dagen:

Grosshandlaren Lars Johan Grananders namn och person hafva
under senaste tiden varit foremal for en stor och vidt omfattande upp-
marksamhet. Bland liberale och arbetarevanlige stormén har han tidt
och ofta namts som den mest framstaende.

Den granna sipbubblan har nu brustit och lemnat efter sig en
stank, som lange skall forpesta luften inom vart samhille. — Den nye
riksdagsmannen siédlles ncmligen i dagarnc till svars for etl nesligt
valdsforsok af den natur, att det hemfaller under lagparagraferna om
hemgang och sedlighetsbrott.

An mera. Mannens virde som politisk personlighet kommer alven
att stallas i en hogst marklig dager genom nagra papper och anteck-
ningar, som oforvarandes rakat komma ur hans ego. Dessa belysa
bland annat vissa detaljer i livad som ror omstandigheterna vid Gra-
nanders val till riksdagsman. Att harvid en hel rad af lika djerlva som
ohederliga och olagliga mandvrer begagnats, skola vi i ett kommande
nummer fullt konstatera.»

Granander hade med en enda blick uppfattat, hvar-
om den med stor spérrad stil tryckta notisen rérde sig.
lian greps af en ytterlig &ngest och rusade krin
rummet som en vansinnig, slitande tidningsbladet i sma
stycken.

Ett sorl af roster hordes ute pa gatan. Det véxte
i styrka och mellanslapte da och da ett hotfullt skrik.
Granander bleknade han hade, ville han minnas, en
gang forr hort ett ljud i samma tonart.

Han rusade ofrivilligt fram till fonstret och fick
syn pa ett koas af hufvud och armar nedanfor. Ett det
mest genomtrangande tjut upphofs af massan, och i nasta
dgonblick krossades fonsterrutan af en sten. Ropen: »ned
med skurkenl» — »lyncha bedragaren!» — »kom i héag
Andersson, uslin?!» trangde sig in genom den sondriga
rutan och alldeles bedofvadc den olycklige grosshand-
laren. Han sjonk omkull pa golfvet, i det samma ett
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nytt kastvapen traffade fonstret. Nastan forlamad af
angest s apade han sig bort till skrifbordet, i hvars lada

han famlade en stund.
sekunder harefter foll ett skott, hvars

knall hordes anda ned pa gatan.
~etjenten John rusade in och fann sin herre Iiggan—

de dod pa mattan.



XX.
Slutet.

Jasa ar det slut nu? fragar lasaren och tillagger:
NA si fann jag aldrig en samre upplésning pa en roman.
Herr forfattare! Ni har hela vigen igenom med en
realism af vidrigaste slag tecknat skuggsidor for oss.
Vi hade dock vantat, att ni skulle ha samma respekt
for lasarens kanslor och tycken som andra romanskrif-
vare. Hvarfor later ni inte hjelten och hjeltinnan fa
gifta sig med hvarandra? Och borde ni inte latit Gra-
nander fa tid. att battra sig, hellre an att skicka honom
ur lifvet sddan han gick och stod. Amnar ni lata den
stackars Andersson bli gvar borta i Amerikas urskogar,
dit ni lar funnit for godt att forvisa honom, efter det
han gjorde sig omoéjlig som bade murare, offentlighets-
man och byggmastare? Skall han skalperas af indianer,
Iynchas, eller bli mat for krokodilerna? — Vore det
inte vackrare att lata honom fd komma hem och do i
frid?> Och lilla Hilda, later ni henne tyna bort af sorg?
Och skall den skalmen Lurstedt annu fa ga los och
drifva sina raffinerade skalmstycken? Ar icke han for
ldnge sedan mogen for rakenskapsdagen?

Kdra vanner, lugnen er ett 6gonblick och laten
resonnera med eder! Silentium! Forfattaren har ordet.

Arade lésare och vénner!

Jag vill sa innerligt gerna sta val hos eder, och
ingenting & mig kérare &n att gora eder till lags. Men
tyvarr kan jag det icke nu. Jag hade ju tagit mig pa
att teckna efter naturen och maste derfér ock sluta pa
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samma satt. Jag kan ej, vill ¢ dikta, en fridens och
lyckans hviloplats at Andersson, nér jag vet, att han i
verkligheten aldrig fann en dylik. Han lefde och dog
som en — ja hur skall jag nu kunna nog skonsamt
uttrycka mig — som en stackare, efterlemnade ingen
ting, utom en lunta anteckningar, hvilka genom en
markvardig slump rakat i mina hander. Dessa notta,
forbleknade pappersblad innehalla ett héandelserikt lifs
historia och torde komma att tjena mig till materiel
for &nnu en diger bok.

Pa ett stalle i berdrda anteckningar sager Anders-

»0, hvarfor skulle jag bli en ufi menniskoskepnad
ett — olyckswdunder som visar tanderna at hela verlden :
Ar det underligt, att hvar och en som géar forbi"sager:
»tvi dig fuling!» samt kastar sten och smuts pa mig?
— Jag gnisslar tadnder nédr andra gladjas, tittar under
Pigg nar de frojdas, bespottar allt hvad de halla heligt.
Den gamla gumman i stugan, hvarest jag fick herberge
i natt vackte mig klockan sex pa morgonen med att
gndlla pa en psalm och sedan satt hon och rabblade
i bonboken val en halftimme. Jag gaf henne min 6m-
kan ... Men, livem &r lyckligast hon eller jag? Ar
hennes enfaldstro en boérda for sjalen? Kanske icke mer
an mitt tvifvel. — O, moder min, du larde mig att
bedja, men verlden hade mig att gIomma det. Lyck-
liga oskuldstid For tusende gangen Onskar jag mig i
kolten och barnskorna.»

Pa ett annat blad har han skrifvit:

»Detta var tredje gangen jag forsokte att dranka
mig. D& jag kande sjograset slingra sig kring benen,
greps jag af en obeskriflig fasa. Dodens rike, som jag
forestalt mig som en lugn, qvalfri boningsort, syntes
mig nu s hemsk . .. Hu! Jag tyckte mig se ett hem-
lighetsfullt rum — ewgheten — Bah, barnsagor, Men
jag sag det, jag erfor det. —Aldrig glommerjag denna
kansla — det var som hela jordklotets tyngd legat pa
min brostkorg. Jag anstrdngde hvarje muskel for att
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komma ater upp till ytan. Det lyckades, men vagen
forefoll mig milslang. Néagra fortviflade ™ta| Och sa
;a0- inne i vassen, kande jorden under lotterna

Jp solen och himlahvalfvet, — | detta ogonblick fore-
foll det mig som vore jag skyldig nagon ett tack for
lifvet Jag kastade mig ned i graset, hojde blicken

»at och stammade ett: tack vare ... nej ordet for-
stummades i min mun — mina bgon forblandades af
solen -- jag fann blott moérker, moérker-------

_ jag ar sa djupt forirrad i tviflets snar, att

O jlg skall bli qvafd till dods af denna forfarliga hopp-
I6shet. — Fdrbarmande!

Har borjar manuskriptet bli olasligt ett Iangt stycke,
och nu farvdl med Andersson.

De ofriga personerna i berattelsen ma egnas hvar
sina tre eIIer (ijra rader \/\

das Ode vardt battre 4n man vagat hoppas
tack vare forsynen och mensklig godhet.

Nagra veckor efter Anderssons forsvinnande be-
soktes ' hon af Strém, som hade nagra trostens ord att
gifva henne, pa samma gang han anholl att fa med
hemie uppgora litet i affarsvdg, som Andersson vid sin
bradstértade resa forgatit. Strom innehade ncmligen
ett belopp af fyra hundra kronor, utgdrande hans f. d.
kompanjons vinstmedel. Han bad Hilda mottaga essa
penningar. Det finnes anledning nog att tro det Strom
af sitt goda hjcrta och sin finkdnslighet denna gang
vardt forledd till en osanning, men den ma vara honom
fo laten  Hilda sag sig nu raddad fran nod  Med
dessa medel satte hon upp en liten sybehorshandel
som snart borjade béra sig bra — och bar sig godt
an i dag.

Och Lurstedt f .

Med berattelsen om den gynnarens fortsatta geni-
streck fyller jag med latthet &nnu en bok. Har ma
endast ndmnas, att han slutade som husegare och rad-

6
En modern demokrat.
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man i den lilla staden X—kodping. Han var en glad
sjal och forstod konsten att taga sig fram i verlden —
det vill sdga, han viste hvar néstan har sin svagaste
sida. X—kopingshorna aro stolta ofver sin radman, ty,
som de saga: det fins ingen pa jorden sa »full af hin»
som Lurstedt.

Den der egenskapen vet folk alltid att satta ett
visst varde pa. Verlden vill bedragas . . .

Och sens moralen, i fall nagon sadan star att vinna
af denna lilla berattelse :

Bed Gud bevara dig for vannerna, for fienderna
reder du dig sjelfl
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